@ Brehm

Prazisionstechnik

BREHM Prizisionstechnik GmbhH&Co.KG * BoschstraBe 1 * 89079 Ulm Delivery note 648208
Magna PT S.p.A. Docur.nent date 22.06.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
70026  Modugno (BA) ng‘i‘;ze;enr:;‘lber 10772.1
Phone
Fax
Email
Incoterm FCA Ulm,
einschl. Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder
S T
648298
Item Product Description Quantity Unit weight Zb code
1 M0153948 ggool 3.600 Piece
o NI ==~ QAR
ebbuece (VINTATAREI
number: 18873
racraseorier VAL |
P
umber/ 550004693101-217 S ol Lugi gS?O
jIT numberl
Number of packages:

8 x KLT 3147 + 8 x lid D35 + 88 x Blister p994.0

Total weight [kg]l Net: 21,60

Gross: 30,21

Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed?

goods received in perfect coniditon:

|:| yes

[]no

seal / Date / Signature

KUEHNE#NAGEL s..

Via dei Ciclamini, sffc - 70026 Modugno (BA)

verifica suf qualita e quantita”



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007373 vom 18.06.2026

Ludwigsburg, 22.06.2026
Seite 1 von 1

26-007373

1 Absender ! Ex
BREHM P ISIONSTECHNIK

GMBH & CO. KG
PSI Industrieservice GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensilberdenBetorderungsvertragim

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpont international ‘des marchandises par

Daimlerstr.15

89079 Ulm route (MR).

intern, StraBengiterverkehr (CMR),

2Em anger / Destinataire

6 Frachtftihrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A.

Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum /Date  29.06.2026

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Ort f Lieu
Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ulm

Ort/ Lieu
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps R Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  22.06.2026
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang

Poids. kg
232

cbm
1,31

Nature de la marchandise
Getriebeteile

Marques et numéros Nombre des colis

648292 2
648293
648294
648295
648296
648297
648298
648299

Mode demballage
CcoLLl

o
W ~NDO A WN S

Summe:
Totat:

232,00

2,00 coLLl

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen

von bis km

Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
18 21

unfrei - Rechnung an Empfénger
- ” - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint - e . .
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger gbemommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer

gesetzlichen Vorgaben d};_cb den Fahrer erfolgt.

KUEHNE Fheciiste

Via der Cictamin,

26

22 Benutzter Grenzibergang Datum / Date

20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23
D-89079 Ulm -

d Stempel des Empfangers
t llmbre de destinataire

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Fra'!mcevutc

Signature et timbre du transpo

n risetid,

qudri U' t r:l
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



